
M-LOK QUICK DETACH (QD) SLING MOUNT - M-LOK QUICK DETACH
SLING MOUNT BLACK

The M-LOK QD Sling Mount provides an attachment point for push-button QD
slings. This low-profile M-LOK QD Sling Mount features beveled edges to reduce
snagging and has an anti-rotation design that prevents swivel mounts from
unnecessary rotation. SPECS: Overall length: 1.3 in MLOK coverage: 1 section
Material: Aircraft grade aluminum alloy Anti-rotation Hardware included Made in
the USA  

Attributes

Name: M-LOK QUICK DETACH SLING MOUNT BLACK
Manufacturer: KINETIC DEVELOPMENT GROUP LLC
Product no.: 430108008
Mfr. No.: TAP5-100
Color: Black
Material: Aluminum
Type: M-LOK
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 102mm
UPC: 851064007982

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den MLOK Quick Detach (QD)
Sling Mount

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MLOK Quick Detach (QD) Sling Mount von Kinetic Development Group
LLC. Dieser Sling Mount wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlässige Befestigung für PushButton QD Slings
zu bieten. Um die Sicherheit und den ordnungsgemäßen Gebrauch dieses Produkts zu gewährleisten, befolgen Sie
bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Sling Mount nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Verschleiß.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.
Halten Sie sich über Rückrufinformationen und Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass der Sling Mount korrekt am MLOKSystem montiert ist, um eine sichere Nutzung zu
gewährleisten.
Vermeiden Sie übermäßige Belastungen, die zu einem Versagen des Sling Mounts führen können.
Verwenden Sie nur kompatible QD Slings, um die optimale Leistung zu gewährleisten.
Bei der Nutzung des Sling Mounts sollten Sie sicherstellen, dass keine lose Kleidung oder Ausrüstung in die
Mechanismen eingeklemmt werden kann.
Achten Sie darauf, dass der Sling Mount nicht mit scharfen oder abrasiven Materialien in Kontakt kommt.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Sling Mounts

Reinigen Sie die MLOKOberfläche vor der Installation, um Schmutz oder Rückstände zu entfernen.
Positionieren Sie den Sling Mount an der gewünschten Stelle auf der MLOKOberfläche.
Verwenden Sie die mitgelieferte AntiRotationshardware, um den Sling Mount sicher zu befestigen.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig an, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.

Nutzung des Sling Mounts

Überprüfen Sie vor der Nutzung, ob der Sling Mount sicher installiert ist.
Befestigen Sie den PushButton QD Sling am Sling Mount.
Stellen Sie sicher, dass der Sling korrekt und sicher befestigt ist, bevor Sie das Produkt verwenden.
Testen Sie die Stabilität des Sling Mounts, indem Sie vorsichtig daran ziehen, bevor Sie ihn in vollem
Umfang nutzen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den MLOK QD Sling Mount gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott oder
Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten des Produkts ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um
die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die notwendigen Informationen zur
Verfügung zu stellen. Achten Sie darauf, dass alle Produkte, die in der EU verkauft werden, einen EUbasierten
Kontakt für Sicherheitsanfragen haben.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit Ihrer Nutzung des MLOK Quick Detach (QD) Sling Mount hat für uns höchste Priorität. Indem Sie die
oben genannten Richtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewährleisten. Bleiben Sie informiert über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen, um
sicherzustellen, dass Ihr Produkt stets sicher ist.
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MLOK Quick Detach (QD) Sling Mount Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MLOK Quick Detach (QD) Sling Mount. This product is designed to provide a reliable
attachment point for pushbutton QD slings. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the MLOK QD Sling Mount by following these guidelines:

Always check the sling mount for any visible damage before use.
Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer for the sling.
Regularly inspect the sling mount for wear and tear.
Use the sling mount only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use
When using the MLOK QD Sling Mount, please observe the following precautions:

Ensure that the sling is properly attached before use.
Avoid using the sling mount in extreme conditions (e.g., high heat, heavy rain) that may affect its
integrity.
Do not modify the sling mount in any way.
Avoid placing excessive force on the sling mount when attaching or detaching the sling.
If you notice any unusual sounds or movements during use, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure you have the necessary tools for installation.
Locate the MLOK slot on your compatible rail system.
Align the MLOK QD Sling Mount with the slot.
Insert the mount into the slot and secure it according to the manufacturer's specifications.
Tighten the hardware provided until secure, ensuring it does not rotate.

Usage:

Attach your pushbutton QD sling to the sling mount.
Ensure the sling is locked in place before use.
Adjust the sling to your preferred length and comfort.
Regularly check the attachment point during use to ensure it remains secure.

Disposal Instructions
Dispose of the MLOK QD Sling Mount responsibly:

Follow local regulations for disposal of aluminum products.
Recycle the product if possible to reduce environmental impact.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the MLOK QD Sling Mount, please reach out to your retailer or consult
the manufacturer's website for further assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the benefits of your MLOK Quick Detach Sling Mount
while ensuring safe usage.
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Guide de Sécurité pour le MLOK QUICK DETACH (QD)
SLING MOUNT

Introduction
Merci d'avoir choisi le MLOK QD Sling Mount de Kinetic Development Group LLC. Ce produit a été conçu pour offrir
un point d'attache sécurisé pour vos sangles QD à boutonpoussoir. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
afin d'assurer une utilisation sûre et efficace de votre produit.

Directives Générales de Sécurité
Utilisez le produit uniquement comme spécifié dans ce guide.
Vérifiez régulièrement l'état de la sangle et du montage pour détecter tout signe d'usure.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans surveillance.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes qui pourraient compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surchargez pas le montage avec un poids supérieur à celui recommandé.
Assurezvous que le montage est correctement fixé avant chaque utilisation.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Évitez de tirer ou de tirer brusquement sur la sangle une fois fixée.
Ne laissez pas le produit en contact avec des produits chimiques agressifs.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que la surface MLOK est propre et exempte de débris.
Alignement : Placez le MLOK QD Sling Mount sur la section MLOK de votre rail.
Fixation : Utilisez les vis fournies pour fixer le montage. Serrez fermement, mais évitez de trop serrer.
Vérification : Assurezvous que le montage est solidement en place et ne bouge pas.

Utilisation

Attachement de la sangle : Insérez le boutonpoussoir de la sangle dans le montage jusqu'à ce qu'il se
verrouille en place.
Vérification : Testez la sangle en tirant doucement pour vous assurer qu'elle est bien fixée.
Retrait de la sangle : Pour retirer la sangle, appuyez sur le boutonpoussoir et tirez doucement.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des déchets électroniques.
Si possible, recyclez le produit en le rapportant à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE indiqué sur l'emballage ou dans les documents fournis.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir une
utilisation sûre et efficace de votre MLOK QD Sling Mount.
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Istruzioni di Sicurezza per il MLOK QUICK DETACH
(QD) SLING MOUNT

Introduzione
Grazie per aver scelto il MLOK QUICK DETACH (QD) SLING MOUNT di Kinetic Development Group LLC. Questo
prodotto è progettato per fornire un punto di attacco sicuro per le slings QD a pulsante. È importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima di utilizzarlo.
Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o difettoso.
Non superare il carico massimo raccomandato per il prodotto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo slings QD compatibili con il MLOK QUICK DETACH SLING MOUNT.
Evita di forzare il montaggio durante l'installazione.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme senza una valutazione adeguata.
Assicurati che il montaggio sia completamente bloccato prima di utilizzare la sling.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
Verifica che il MLOK QUICK DETACH SLING MOUNT e l'hardware antirotazione siano inclusi nella
confezione.

Installazione:

Posiziona il MLOK QUICK DETACH SLING MOUNT sulla sezione MLOK desiderata.
Allinea i fori del montaggio con i canali MLOK.
Utilizza l'hardware antirotazione incluso per fissare il montaggio in posizione.
Stringi saldamente, ma senza forzare, per evitare danni al prodotto o alla superficie di montaggio.

Uso:

Collega la sling QD al montaggio seguendo le istruzioni specifiche del produttore della sling.
Controlla che la sling sia ben fissata prima di utilizzare l'attrezzatura.
Durante l'uso, verifica frequentemente che il montaggio non si sia allentato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla il materiale se possibile.
Assicurati che tutte le parti siano smaltite in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito web
ufficiale di Kinetic Development Group LLC. Assicurati di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a
disposizione per facilitare l'assistenza.



Ricorda che la sicurezza è una priorità. Segui queste istruzioni con attenzione e utilizza il prodotto in modo
responsabile.
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MLOK QUICK DETACH (QD) SLING MOUNT
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit MLOK QUICK DETACH (QD) SLING MOUNTIN KINETIC DEVELOPMENT GROUP LLC:ltä.
Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas kiinnityspiste painonappikiinnityksille. Lue tämä
käyttöohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Vältä liiallista voimaa asennettaessa tai käytettäessä tuotetta.
Varmista, että kaikki kiinnityspisteet ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Käytä tuotetta ainoastaan sen tarkoitetulla tavalla.
Ole varovainen, kun käytät tuotetta epävakaissa tai hankalissa olosuhteissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Valitse sopiva MLOKkiinnityskohta.
Puhdista kiinnityskohta varmistaaksesi, että se on vapaa pölystä ja roskista.
Aseta MLOK QD Riippumaton Kiinnitys kiinnityskohtaan.
Kiinnitä tuote mukana tulevilla kiinnitystarvikkeilla varmistaen, että se on tukevasti paikallaan.
Tarkista, että tuote on oikein asennettu ennen käyttöä.

Käyttö

Kiinnitä painonappikiinnitys MLOK QD Riippumattomaan Kiinnitykseen.
Varmista, että kiinnitys on turvallinen ennen käyttöä.
Käytä tuotetta suunnitellusti ja varmista, että se ei ole altistunut liialliselle rasitukselle.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli
ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Tärkeitä huomioita
Tuote on valmistettu Yhdysvalloissa lentokonesarjan alumiiniseoksesta, mikä takaa sen kestävyyden ja
luotettavuuden.
Varmista, että käytät ainoastaan alkuperäisiä osia ja tarvikkeita tuotteen kanssa.



Kiitos, että valitsit MLOK QUICK DETACH (QD) SLING MOUNTIN. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för MLOK QUICK DETACH
(QD) SLING MOUNT

Introduktion
Tack för att du har valt MLOK QUICK DETACH (QD) SLING MOUNT från Kinetic Development Group LLC. Denna
produkt är utformad för att ge en säker och pålitlig fästpunkt för QDslingor. För att säkerställa en säker användning
och långvarig prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera alla skador eller olyckor som involverar produkten till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att slingfästet är korrekt installerat innan användning.
Använd endast slingor som är kompatibla med QDsystemet.
Undvik att överbelasta slingfästet; följ tillverkarens rekommendationer för maximal belastning.
Använd inte produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Var medveten om omgivningen och undvik användning i farliga situationer.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Se till att MLOKsystemet på din utrustning är rent och fritt från skräp.
Montering:

Placera MLOK QD Sling Mount i önskad position.
Använd lämpliga verktyg för att fästa slingfästet på MLOKspåret.
Kontrollera att fästet är ordentligt åtdraget för att förhindra rotation.

Kontroll: Testa slingfästet genom att dra lätt i det för att säkerställa att det sitter fast ordentligt.

Användning

Fäst QDslingan på slingfästet genom att trycka på knappen för att frigöra låset.
Kontrollera att slingfästet är ordentligt låst innan du använder utrustningen.
När du är klar, ta bort slingfästet genom att trycka på knappen och dra ut slingfästet.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är användbar, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om återvinning och avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras officiella webbplats.
Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.


